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Ausladung und Tragfähigkeit • Radius and capacity • Portée et charge • Sbraccio e portata  
Alcances y cargas • Alcance e capacidade de carga • Вылет и грузоподъемность

m t

m

20,0 25,0 30,0 35,0 40,0 45,0 50,0 55,0 60,0 65,0

65,0 4,8 – 24,0 32 32,00 30,53 24,59 20,24 16,89 14,22 12,03 10,19 8,61 7,20

60,0
4,6 – 26,0 32 32,00 27,01 22,26 18,61 15,70 13,30 11,29 9,50

4,1 – 17,0 48 40,08 30,89 24,56 19,90 16,29 13,41 11,03 9,02 7,50

55,0
4,5 – 27,7 32 32,00 29,09 24,00 20,08 16,94 14,36 12,10

3,9 – 16,3 54 43,12 33,30 26,53 21,54 17,68 14,58 12,02 10,10

50,0
4,3 – 29,3 32 32,00 31,09 25,62 21,40 18,00 15,10

3,7 – 15,6 60 45,75 35,36 28,21 22,92 18,83 15,53 13,10

45,0
4,1 – 30,7 32 32,00 27,02 22,43 18,65

3,6 – 15,4 64 48,13 37,19 29,65 24,07 19,73 16,60

40,0
3,9 – 31,8 32 32,00 28,05 22,85

3,4 – 15,9 64 49,81 38,50 30,68 24,86 20,80

35,0
3,7 – 32,7 32 32,00 27,90

3,2 – 16,4 64 51,24 39,28 30,97 25,40

30,0
3,6 – 30,0 32 32,00

3,0 – 16,4 65 50,76 38,28 30,40

� t

59,4 m

54,4 m

49,4 m

44,4 m

39,4 m

34,3 m

29,3 m

Tragfähigkeiten gültig bis 100 m Hubhöhe. Über 100 m Hubhöhe reduziert sich die Tragfähigkeit um das zusätzliche Seilgewicht. • Lifting capacities valid up to 100 m hoisting height. 
Over 100 m hoisting height, the lifting capacity is reduced by the additional rope weight. • Capacités de levage valables jusqu’à 100 m de hauteur sous crochet. Au-dessus de 100 m  
de hauteur sous crochet, la capacité de levage est réduite du poids de câble supplémentaire. • Portate valide fino a 100 m d’altezze di sollevamento. Oltre i 100 m si riduce la portata  
causa il peso addizionale della fune. • Cargas válidas hasta altura de 100 m. Por encima de los 100 m se reduce la carga por el peso adicional del cable. • Cargas válidas ate ã altura  
de 100 m. Para alem dos 100 m, reduz-se a carga pelo peso adicional do cabo. • Грузоподъемность действительна до 100 м высоты подъема. Свыше 100 м высоты подъема 
грузоподъемность сокращается на вес дополнительного каната.
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Turmhöhen • Tower heights • Hauteur de mât • Altezze torre  
Alturas de torre • Alturas de torre • Высота башни

 FEM

 ECTS B) 24 HC 1000/24 HC 1250

5,70 m
  5,70 m 
+ 2,85 m

Ausleger (m) • Jib • Fléche • Braccio • Pluma • Lança • Стрела

30,0 35,0 40,0
45,0  
50,0 55,0 60,0 65,0

12 74,8*) 3x A) – – – – – –

11 + 1 71,9*) 2x A) 71,9*) 4x A) 71,9*) 4x A) – – – –

11 69,1*) 2x A) 69,1*) 3x A) 69,1*) 3x A) 69,1*) 4x A) – – –

10 + 1 66,2*) 1x A) 66,2*) 2x A) 66,2*) 2x A) 66,2*) 3x A) 66,2*) 4x A) – –

10 63,4*) 63,4*) 1x A) 63,4*) 1x A) 63,4*) 2x A) 63,4*) 3x A) 63,4*) 4x A) –

 9 + 1 60,5 60,5*) 60,5*) 60,5*) 1x A) 60,5*) 2x A) 60,5*) 3x A) 60,5*) 3x A)

9 57,7 57,7 57,7*) 57,7*) 57,7*) 1x A) 57,7*) 2x A) 57,7*) 2x A) 

 8 + 1 54,8 54,8 54,8 54,8 54,8*) 54,8*) 1x A) 54,8*) 1x A) 

8 52,0 52,0 52,0 52,0 52,0 52,0*) 52,0*)

 7 + 1 49,1 49,1 49,1 49,1 49,1 49,1 49,1*)

7 46,3 46,3 46,3 46,3 46,3 46,3 46,3*)

 6 + 1 43,4 43,4 43,4 43,4 43,4 43,4 43,4

6 40,6 40,6 40,6 40,6 40,6 40,6 40,6

 5 + 1 37,7 37,7 37,7 37,7 37,7 37,7 37,7

5 34,9 34,9 34,9 34,9 34,9 34,9 34,9

 4 + 1 32,0 32,0 32,0 32,0 32,0 32,0 32,0

4 29,2 29,2 29,2 29,2 29,2 29,2 29,2

 3 + 1 26,3 26,3 26,3 26,3 26,3 26,3 26,3

3 23,5 23,5 23,5 23,5 23,5 23,5 23,5

 2 + 1 20,6 20,6 20,6 20,6 20,6 20,6 20,6

2 17,8 17,8 17,8 17,8 17,8 17,8 17,8

 1 + 1 14,9 14,9 14,9 14,9 14,9 14,9 14,9

1 12,1 12,1 12,1 12,1 12,1 12,1 12,1

 0 + 1 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2

0 6,4 6,4 6,4 6,4 6,4 6,4 6,4

m

3,9 m

5,
7 

m
0,

7 
m

24 HC 1000 FA / 24 HC 1250 FA

Turmstücke 24 HC 1250 müssen am Turmfuß eingebaut werden. Details siehe Bedienungsanleitung. • Tower sections 24 HC 1250 must be installed  
on the tower base. See operating manual for further details. • Les éléments de mât 24 HC 1250 doivent être montés en pied de grue. Voir les détails dans 
les instructions d’emploi. • Elementi torre 24 HC 1250 devono essere montati alla base torre. Si veda il manuale istruzioni per i dettagli. • Los tramos 
torre de la 24 HC 1250 tienen que ser montados en el pie de torre. Más detalles en las instrucciones de montaje. • Segmentos de torre 24 HC 1250 devem 
ser instalados sobre o segmento base. Para mais detalhes consultar manual de instrução. • Башенные секции 24 НС 1250 должны монтироваться в 
основании башни. Подробную информацию смотри в инструкции по эксплуатации. A) �24 HC 1250 (5,70 m)

B) �ECTS (5,70 m)


